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ಭರ್ತಹರಿಯ ನೀತಿಶತಕ 


(ತೃ ತೀಯ ಭಾಗ) 


ಪರೋಪಕಾರ ಸದ್ದತಿ 


ಶ್ಲೋ: ಭವಂತಿನವಮ್ರಾಃ ತರವಃ ಫಲೋದ್ಗಮೈಃ ನವಕಾಂಬುಚಭಿ 
ರ್ದೂರವಿಲಂಬಿನೋಘನಾಃ । ಅನುದ್ಯತಾಃ ಸತ್‌ಪುರ:ಷಾಃ ಸಮೃದ್ಧಿಭಿಃ 
ಸ್ವಭಾವವವೈಷ ಸರೋಪಕಾರಿಣಂ | ೬೨ ॥ 
ಶಾ; ಮಾವು ಮೊದಲಾದ ಫಲವೃಕ್ಷಗಳು ಫಲಭಾರದಿಂದ ಬಾಗು 
ತ್ತವೆ, ನೀರು ತುಂಬಿದ ಮೋಡಗಳು ನೀರನ್ನು ವರ್ಷಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ 
ತಗುತ್ತವೆ. ಸಜ್ಜ ನರು ಧನ ಬಂದರೂ ಕೆ ಅನಹಂಕಾ ಸ: 
ವರಃ. ಅಂದರೆ ಈ. ಗುಣಗಳು ಸರೋಪಕಾರ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳೆ ವರಿಗೆ ಸ್ವ 
ೌದವುಗಳು. 
ಶ್ಲೋ: ಶ್ರೋತ್ರಂಶ್ರುತೇನೈವ ನ ಕುಂಡಲೇನ ಡಾನೇನಪಾಣಿಃ ನತು 
ಕಂಕಣೇನ |! ವಿಭಾತಿಕಾಯಃ ಕರುಣಾಕುಲಾನಾಂ ಪರೋಪಕಾರೀಣ 
ನ ಚಂದನೇನ ॥ ೬೩ ॥ 
ತಾ: ಕೆವಿಯು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರವಣದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು,. ಕ:೦ 
" ಡಲದಿಂದಲ್ಲ; ದಾನಮಾಡ:ವುದರಿಂದಲ್ಲದೆ ಕಂಕಣದಿಂದ ಕೈಯು ಶೋಭಿಸ 
ಲಾಂ:ದು, ಶನೀರವು ಸರೋನಕಾರದಿಂದಲೇ ಶೋಭಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಚಂದ 
| ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲ್ಲ. 
ಶ್ಲೋ: ಪದ್ಮಾಕರಂ ದಿನಕರೋ ವಿಕಚಂಕಕೋ೯ತಿ ಚಂದ್ರೋ ವಿಕಾಸ 
ಯತಿ ಕೈರವ ಚಕ್ರವಾಲಂ | ನಾಭ್ಯರ್ಥಿತೋ ಜಲಧರೋಪಿ ಜಲಂದಧಾತಿ 
ಸಂತಸ್ತ್ರಯ:ಂ ಪರಹಿತೇ ವಿಹಿತಾಭಿ ಯೋಗಂ | ೬೪॥ 
ಶಾ: ಕಮಲಗಳು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳದೇನೇ ಸೂರ್ಯನು ಹೆಗೆ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಅರಳಿಸುವನೋ, ಚಂದ್ರನು ಕುಮುದಗಳು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದಲೂ 





ಆ ತಟ 


ಅವುಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ವಿಕಸಿಸುವನೋ, ಮೇಘವು ಹೇಗೆ ಆಯಾಚಿತವಾಗಿಯೇ 
ನೀರನ್ನು 1೬ 1 ಅಂತೇ ಚುರ ಯಾರೂ ಕೇಳಜಿನೇ ಪರೋ 
ಪಕಾರ ವತಾಡುವರು, 


ಶ್ಲೋ: ಏತೇಸತ್‌ಪುರುಷಾಃ ಪರಾರ್ಥ ಘಟಕಾಃ ಸ್ವಾರ್ಥಾನ" ಪರಿ 
ತ್ಯಜ್ಯಯೇ ಸಾವಕಾನ್ಯಾಸ್ತು ಪರಾರ್ಥಮುದ್ಯಮ ಭೃತಃ ಸ್ವಾರ್ಥಾವಿರೋಧೇ 
ನಯೇ | ತೇಮೋ ಮಾನುಷ ರಾಕ್ಷಸಾಃ ಪರಹಿತಂ ಸ್ಪಾರ್ಥಾಯ ನಿಫ್ನೆಂ 
ಕಿಯೇ ಯೇತುಘ್ನಂತಿನಿರರ್ಥಕಂ ಸರಹತಂತೇಕೇ ನಜಾನೀಮಹೇ। ೬೫॥ 


ತಾ; ಸ್ವಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ತೊರೆದು ಇತರರ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ದುಡಿಯ 
ವವರು ಉತ್ತಮರೆಂಶಲೂ ತಮ್ಮ ಹಿಶವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಾ ಇತರರ ಹಿಶ 
ವನ್ನೂ ಬಯಸುವವರು ಮಧ್ಯಮರೆಂತಲೂ ತಮ್ಮ ಹತಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಬೇಕೆ 
ಯುವರಿಗೆ ಅಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವರು ಮನುಷ್ಯರೂಪದ ರಾಕ್ಸಸ 
ಕಿಂತಲೂ, ತಮ್ಮ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದರ ಜೊಕೆಗೆ 
ಇತರರ ಹಿತವನ್ನೂ ಹಾಳುಮಾಡುವವರು ಏನೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳಲೂ 
ಅಯೋಗ್ಯರು ಎಂಶಲೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಆದುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಉತ 
ಮನಾಗಬೇಕು. ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿದ್ದರೆ ಮಧ್ಯಮನಾದರೂ ಆಗಬೇಕು. 


ಶ್ಲೊ: ಪಾಪಾನ್ಸಿವಾರಯತಿ ಯೋಜಯುತೇ ಹಿತಾಯ ಗುಹೈಂನಿಗೂ 
ಹೆಯತಿ ಗುಣಾನ” ಸ್ರಕಟೀಕರೋತಿ | ಆಸದ್ಗತಂ ಚ ನಜಹಾತಿದದಾತಿ 
ಕಾಲೆ? ಸನ್ನಿತ್ರಲಕ್ಷ್ಮಣವಿದಂ ಪ್ರವದಂತಿಸಂತಃ ॥ ೬೬ ॥ 


ತಾ; ಹಿತೋಪಸದೇಶದಿಂದ ಪಾಪ ವಿಮುಖನಾಗಿ ಸುವವನೂ, ಸತ್ಯ 
ವರ್ತಾಚರಣೆಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಕೊಡುವವನೂ, ರಹಸ್ಮವನ್ನು ವಮ:ರೆಮಾಡ 
ತ್ತಲ್ಕೂ ಗುಣಗಳನ್ನು ಮರೆಮಾಡದೆ ಪ್ರ ಕಟಸುತ್ತಲ್ಕೂ ಆಸತ್ಯಾಲದಲ್ಲೂ 
ತೊೂಕೆದು ಹೊಸದಿರುವನಕೊ; ದಾರಿದ್ರ ಫಕಾಲನಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಸಂತೈಸ ಸುವವನ್ಕೂ-. ಮೊದಲಾದ ಗುಡಗಳ್ಳು ನೇ ಉತ್ತಮ ಮಿತ್ರ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 





ಶ್ಗೊ £ ಕ್ಷೀಕೇಣಾತ ಒಗತೋದಕಾಯಹಿಗುಣಾದತಶ್ತಾಃ 1 ಪುರಾತೇಖಲಾಃ 
ಕ್ಷೀಕೋತಾ ಸ ಸಮನೇಶಕ್ಷ್ಯತೇನಪಯಸಾ ಸ್ವಾತ್ಮಾಕ್ಕ ಫಶಾನಾಹುತಃ | ಗಂತುಂ 
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ಪಾವಕಮುನ್ಮನಸ್ತದಭವದ್ದೃಷ್ಟ್ರಾತು ಮಿತ್ರಾಪದಂಹ್ಯುಕ್ತಂತೇನ ಜಲೇನೆ 
ಶಾಮ್ಯತಿಸತಾಂ ವೆ ಬತ್ರೀಪುನಸ್ಸ್ವೀದೃ ಶೀ ॥ ೬೭ ॥ 


ತಾ: ಹಾಲು ತನ್ನನ್ನು ಬೆರಸಿಬಂದ ನೀರಿಗೆ ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನೂ ರುಚಿ 
'ಯನ್ನೂ ಕೊಡುವುದು. ಅನಂತರ ಒಲೆಯ ಮೇಲೆ ಆ ಹಾಲನ್ನು ಸಃ 
ಸ ತನ್ನಿ ತ್ರನಿಗೆ ಆಪತ್ತುಬಂತೆಂದು ತಿಳಿದು ನೀರು ತನ್ನ ದೇಶ್‌ 
ವನ್ನು ಅಗ್ನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವುದು. ನಂತರ ಹಾಲು ತನ್ನ ಮಿತ್ರನಾದ ನೀರ: 
ತನಗೋಸ್ಕರ ಅಗ್ನಿಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿತೆಂದರಿತು ತಾನು ಇನ್ನ್ಟಿರಬಾರದೆಂದು 
'ಬೆಂಕಿಗೆ ಬೀಳಲು ಮೇಲೆ ಬರುವುದು... ಆಗ ನೀರಿನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ, ತನ್ನ 
ಮಿತ್ರನು ಬಂದನೆಂದು ಹಾಲು ಸಂತಸಪಡುವುದು.. ಹೀಗೆ ಉತ್ತಮ , 
ಮಿತ್ರರು ಆ ಸಶ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಊಪಕಾರಿಗಳಾಗುವರು, 


ಶ್ಲೋ: ಇತಃ ಸೃವಿತಿ ಕೇಶವಃ ಕುಲಮಿತಸ್ತದೀಯದ್ಮಿ ಸಾಮಿ ತಶ್ಚ 
ಶರಣಾರ್ಥಿನಾಂ ಶಿಖರಿಣಾಂಗಣಾಶೈೇರತೆ ಇತ 0202) ಸಹಸ್ತು 
ಮಸ ಸ್ತಸಂವರಕ್ಕೆಃ ಅಹೋ ವಿತತ ಅ ಕಲ355, 
೫॥ ೬೮ /| 


ಶಾ; (ಸಮುದ್ರಹ ಮಹಾತ್ಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ) ಈ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ನಿದ್ದೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಒಂದು ಕಡೆ ನಿಷ್ಣು ಸಂಬೆಂಧಿಗಳಾದ 
ದೇವತೆಗಳ ಶತ್ರುಗಳು ಇದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಕ್‌ೆ "ಶಂಣಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ 
ಬಂದ ಮೈನಾಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವತಗಳನೆ. ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಡಬಾನಲನು ಅನೇಕ ಮೇಘಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಇವುಗಳ 
ಜ್ರ ಲ್ಲಾ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ಸಮುದ್ರದ ಶರೀರವು ವಿಸ್ತಾರವಾಹುದೂ, 
ವೃದಿ ಪೂರ್ಣವೂ ಭಾರವಹನ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳೆದ್ದೂ ಅದುದರಿಂದ ಮಹದಾಶ್ಚ 
ಚಟಾ ಅರ್ಥವು, 


ಶ್ಲ್ಯೊೋಃ ಜಾತಃಕೂರ್ಮಃ ಸಏಕಃಸ ಕೈಥುಭುವನ ಭ೦ಾಯಾರ್ರಿ ತಂಯೇನ 
ಪೃಸ್ಕಂಶ್ಥಾ ನಫೈೈಂ ಜನ್ಮಧ್ರು ವಸ  ಭ್ರಮತಿನಿಯವಿಿತಂ ಯತ್ರಸೇಜಸ್ತಿಚಕ್ರಂ। 
"ಪಾನ ಾರ್ಡಪಕ್ಸಾಃ 'ಫರಜಕಕರಣೇನೋ ಸರಿಷ್ಟಾಃ ಗ್ಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಂ 
೫0; ಕಾರತ। `ಮುಶಕವದಸರೇಜಂತವೋ ಜಾತನಷ್ಟಾಃ 1॥1೬೯॥ 


4) 


ಎ ಛ್ರೈಗಸ ಎ ೃ 


ತಾ: (ಸರೋಪಕಾರಿಗಳ ಜನ್ಮವೇ ಸಾರ್ಥಕವೆನ್ನುತ್ತಾನೆ.) ಆಡಿ 
ಕೂರ್ಮನು ಜಗತ್ತಿನ ಭಾರವನ್ನು ಬೆನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಕೆಳ 
ಗಿದ್ದು ಕೀರ್ತಿಗಳಿಸಿದಂತೆಯಾದರೂ, ! ಅಥವಾ ಥ್ರುವನಂತೆ ಎಲ್ಲಿರಿಗಿಂತಲೂ 
ಮೇಲಕ್ಕಿದ್ದು, ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಗಳನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವಂತೈೆ ಸರೋಪಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಔನ್ನತ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯಬೇಕು. ಈ ಎರಡು ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಚಿನ್ನ 
ತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯದಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಅತ್ತಿಹಣ್ಣಿನ ಹುಳಗಳಂತೆ ಹುಟ್ಟು 
ವುದ್ಕು ಸಾಯುವುದು ನಿಸ್ತ್ರಯೋಜಕವು. 


ಶ್ಲೋ: ತೃಷ್ಣಾಂಛಿಂದಿ ಭಜಕ್ಷಮಾಂಜಹಿಮದಂ ಷಾಫಪೇಶತಿಂವತಾ 
ಕೃಧಾಃ ಸತ್ಕಂಭ್ರೂಹ ನುಯಾಯಿ ಸಾಧುಸದವಿ(ಂಸೇವಸ್ತವಿದ್ದಜ್ಜನಂ | 
ವಾನ್ಯಾ ನಾ ನೆಯ ಓಷೋಪ್ಯನುನಯ ಪ್ರಖ್ಯಾಪಯಪ್ರಶ್ರಯಂ ಕೀರ್ತಿಂ 
ಸಹಿ ದುಃ ಖಕೇಕುರುವಯಾಡೇ (ತ; ಸತಾಂಜೇಸ್ಟಿ ತಂ ॥೭೦॥ 


ಶಾ; ಎಲೈ ಮನುಸ್ಯ ನೇ, ಅಲಭ್ಯ ವಸ್ತುವಿನ ಅತಿಯಾಸೆಯನ್ನುು 
ಕಶ್ತರಿಸಿ ಹಕ್‌ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸು. ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಬಟ್ಟು, 
ಬಿಡು, ಪಾಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನ “ಜೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸತ್ಯ ವನ್ತ್ನೆ ಇ 
ಹೇಳ್ನು 'ಸಾಧುಜನರ. ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸು. ಪಂಡಿಕರು, ವಿದ್ವಾೂ 
ಸರನ್ನು ಗೌರತಿಸು. ಶತ್ರು ಗಳನ್ನು ಜಿ ಸನ್ಮಾನಿಸು, ನಿತ್ಸ್ನ ನಮ್ರ 
ಭಾವೆವನ್ನು' 'ಹೆಚ್ಚಿ ಸು, ಇವುಗಳಿಂದೆಲ್ಲ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊ, ಖಕ 
ರಲ್ಲಿ ಕೃಷೆಯೋರು...ಇವುಗಿ್ಲ ಸಜ್ಜನರ ಸ ಕೈಭಾವಗಳಾಗಿವೆ. 


ಶ್ಲೊ 4" ಮನಸಿ ಜಿಸ್ಸಕ್ಸಾಲೆ: ( ಪುಣ್ಯನೀಯೂಷಃ ಪೂರ್ಣಾಃ ತ್ರಿಭು 
ವನಮುಃಸಕಾರ ಶ್ರೇಣಿಭಿಃ ಸ್ರೀಣಯಂತಃ ಪರಗುಣ ಪರವತಾಣೂನ್‌ 
ಪರ ತೀಕೃತ್ಯ ನಿತ್ಯಂ ನಿಜಹೃದಿವಿಕ ಸಂತಃ ಸಂತಿಸಂಶಃ ಕೆಯಂತಃ | ೭೧ ॥ 





ತಾ: ಮನಸಾ ವಾಚಾ ಕಾಯಾ ಎಂಬ ತ್ರಿಕರಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುಣ 
ವೆಂಬ ಅಮೃತದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮೂರು ರೋಕವನ್ನೂ ಹಿತಾಚರಣೆಯಿಂಂದ 
ಸಂತೋಸ ಸನ, ಅನ್ಯರ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವತೋಪಾದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿ, ಜತೆ. ಸಷ ಬ ಸಜ್ಜ ನರು ಎಷ್ಟು ಜನರಿದ್ದಾರೆ? 
ಬಹಳ ಕಡಿನೆ, 


ಎ 6೮ ಇಇಂಂಂ 


ಧ್ಭರ್ಯ ಪದ ತಿ 
ಛ 


ಶ್ಲೋ: ರತ್ನ್ನೈಃ ಮುಹಾಬ್ಬೇಸ್ತುತುಷುಃ ನದೇವಾನ ಭೇಜಿರೇಭೀಮ 
ಏಸೇಣ ಭೀತಿಂ | ಸುಧಾಂವಿನಾನಪ್ರಯಯುಃ ವಿರಾಮಂ ನ ನಿಶ್ಚಿತಿರ್ಥಾ 
ದ್ವಿರಮಂತಿ ಧೀರಾಃ | ೭೨ ॥ 
ತಾ: ದೇವತೆಗಳು ಸಮುದ್ರ ಮನ ಮಾಡಿ ಸಮುದ್ರ ಸಂಬಂಧಿ 
ಗಳಾದ ರತ್ನ ಹಾರಗಳಿಂದ ತೃಪಿ ಬ್ದ ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಭಯಂಕರ ವಿಸದಿಂದಲೂ 
ಭೀ ತರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ವ ್ರತವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಪರೆಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ ಧೀರರಾದ ಮನಸ್ಸಿಗಳು ಶಿಶ್ಚಿತ ಗುರಿಯನ್ನು 
ತಲಪುವ ತನಕ ವಿರಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 


ಶ್ಲೋ: ಪ್ರಾರಭ್ಯತೇನ ಖಲು ವಿಫ್ನಭಯೇನನೀಚೈಃ ಪ್ರಾರಭ್ಯ ವಿಘ್ನ 
ನಿಹೆತಾವಿರಮಂತಿ ಮಧ್ಯಾಃ | ವಿಫ್ಫೈಃ ಮುಹು೦್‌ಮುಹುರಪಿ ಪ್ರತಿಹನ್ಯ 
ಮಾನಾಃ ಪ್ರಾರಭ್ಹವಿತ್ತಮ ಗುಣಾನಪರಿತ್ಯಜಂತಿ | ೭೩ || 
ತಾ: ನೀಚರು ವಿಫ್ನೆಭಯದಿಂದ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಆರಂಭಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಮಧ್ಯ ಮರು ಅರಂಭವಾಡಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ವಿಫ್ನಬಂದಾಗ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವರು. ಆದರೆ, ಉತ್ತಮರಾಡ ವೀರರಸ ಪ್ರತಿ 
ಕ್ಸಣಕ್ಕೂ ವಸತ. ಗಳಿಂದ ನೀಡೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದ'ರೂ ಕೈಗ್ಯೊಡ 'ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಸ 


ಶ್ಲೋ: ಕೃಚಿತ್‌ ಸೃಢ್ವ್ರೀಶಯ್ಯಃ ಕೃಚಿದನಿ ಚ ಸರ್ಯ್ಯಂಕತಯನಃ 
ಕಚಿತ” ಕಾಕಾಹಾರಃ ಕ್ರಚಿದನಿ ಚ ಶಾ ರ್ಯೋದನರುಚಿಃ | ಕ್ವ್ರಚಿಕ" ಕಂಥಾ 
ಶ್ರ ಭಾರೀ ಕೃಚಿದನಿ ಚ ದಿಷ್ಯಾಂಟರ ಧರೋಮನಸ್ಸೀ ಕಾರ್ಯಾಥ್ಭೇನಗಣ 
ಸ್ತ ಖಂ ನ ಚ ಸ:ುಖಂ॥ ೭೪॥ 
ತಾ: ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪೂರ್ತಿಗಾಗಿ ಹೋರಾಡುವ ಧೀರನು ಒಂದು 
ಸಲ ಭೂಶಾಯಿ ಯಾನಿದ್ದ `ರೂ, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಪವಡಿಸುತ್ತಿ 
ಪ್ಹರೂ, ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೆಡ್ಡೆ ಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ತಿಂದರೂ, ಮತ್ತೊ ಡು 
ಕಡೆ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಭೋಜನಮಾಡಿದರೂ, ಒಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೋಣಿ 
ಚೀಲವನ್ನು "ೆಸರಿಸಿದರೂ, ಮತ್ತೊನ್ಮೆ ನೀತಾಂಬರವನ್ನುು ತೊಟ್ಟು ಕೊಂ 


ಸರದ ತಾಂ 6 ವಾನ 


ಡರೂ, ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ದುಃಖಸುಖಗಳೆಂದು ಪರಿಗಜೆಸದೆ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯದ ಕಡೆಗೆ 
ಧೀರತೆಯಿ:ಂದ ಸಾಗುತ್ತ ಇರುವನು. 


ಶ್ಲೋ: ನಿಂದಂತುನೀತಿ ನಿಪುಣಾಯದಿವಾಸ್ತುವಂತುಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಃ ಸವತಾ 
ವಿಶತುಗಚ್ಛತುವಾಯಥೇಷ್ಟಂ ಅದ್ಯೈವವಾಮರಣಮಸ್ತು ಯನಿಗಾಂತ 
ರೇವಾನ್ಯಾಯಾತ್ರ ಥೇ ಪ್ರವಿಚಲಂಕಿಸದಂನ ಧೀರಾಃ ॥ ೭೫ ॥ 


ಠಾ: ನೀಕಿ ಕುಶಲರಾದವರು ನಿಂದಿಸಿದರೂ ಹೊಗಳಿದರೂ, ಐಶ್ವ 
ರ್ಯವು ಬಂದರೂ ಹೋದರೂ, ಮರಣವು ಈಗಲೇ ಬಂದರೂ, ಯ 
ಯುಗಾಂತರದ ನಂತರ ಬರುವದೆಂದಾದರೂ ಸರಿ. ಧೀರರಾದವರು 
ನ್ಯಾಯದ ವರಾರ್ಗದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚಲಿಸಲಾರರು, 


ಶ್ಲೊ ೮ ಕಾಂತಾಕಟಾಕ ಕ್ಸವಿಶಿಖಾನ ಲುನಂತಿಯಸ್ಯ ಚಿತ್ತಂನನಿರ್ದಹತಿ 
ಕೋಪಕ್ಕ ಶಾನುತಾಪಃ ॥ ತ. ಭೂರಿವಿಷ ಚತಾಶ್ಚ ನ್ವ ಲೋಭಪಾಶಾ 
ಲೋಕತ್ರ. ಯಂ ಜಯತಿ ಕ ಕತೃ ಮಿದಂನಿಧೀರಃ | ೭೬ ಗ 


ಶಾಾಯಾಾವ ಗಂಡಸಿನ ಮನಸ್ಸ ನ್ನ್ನು ಹೆಣ್ಣಿನ ಕಡೆಗಣ್ಜೆನ ನೋಟಷು 
ವಿಚಲಿಸುವುದಿಲ್ಲವೊ ಕೋಸವು ನು ಮನ ಸ್ಟ ನ್ನ್ನ ದಹಿಸು ವ್ರದಿಲ್ಲವೊ, 
ವಿಷಯಾದಿಸುಖಭೋಗದ ಅಭಿಲಾಷೆಯು ಯಾವನನ್ನು ಸೆಳೆದು ಬಂಧಿಸು. 
ವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂಥ ಧೀರನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಇಯಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಶ್ಲೋ: ಕದರ್ಥಿತಸ್ಯಾ ನಿಜ ಥ್ಸೈ ರ್ಯವೃತ್ತೇಃ ನ ಶಕ್ಯತೇ ಧ್ಸೈ ರ್ಯ 
ಗುಣಪ್ರ ಮಾಷ್ಟು€ ಅಧೋಮುಖಸ್ಸ್ಯಪಿ ಕೃ ತಸ್ಯ ವಹ್ನ್ನೇಃ ಸ ಧಃ ಜ್ಯ 
ಇಚ ಕದಾಚಜೀವ | ೭೭ 


ಶಾ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಶಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರೂ ಅದರ ಜಾ ಆತೆ 
ಯು ಎಂದಿಗೂ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಹೊ!ಗದಿ ಮೇಲಕ್ಕೇ ಹೋಗುವುದು, ರ 
ಧೀರನನ್ನು ಎಸ್ಟೇ ಕುತ ಶ ಮಾಡಿದಾಗ್ಯೂ ಅನ ಧೈರ್ಯವೆಂಬ ಗುಣವು: 
ತಿರಸ್ಕ್ರತವಾಗಲಾರದು” 


ಶ್ಲೋ; ವಹ್ನ್ಜಿಸ್ಮಸ್ಯ ಜಲಾಯತೇ ಜಲನಿಧಿಃ ಕುಲಾ ತಫಯತೇ ತರ್ತಕ್ಷ 
ಣಾತಿ” ತು ಸ್ವಲ್ಪ ಜದ" ತೇ ಮ್ಛ ಗಪಕಿಃ ಸದ ಸಕುಥಂ ಗಾಯ ತೇ | 


ಎ 9೫? ಎಇ_ 


ವ್ಯಾಳೋಮಾಲ್ಯ ಗುಣಾಯಕೇ ವಿಷರಸಃ ಹೀಯೂಷೆ ವರ್ಷಾಯತಶೇ 
ಯಸ್ಯಾಂಗೇಖಿಲಲೋಕವಲ್ಲಭತರಂ ಶೀಲಂಸಮುನ್ನೀಲತಿ ॥ ೭೮ ॥ 


ಶಾ: ಶೀಲವಂತನಇದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಬೆಂಕಿಯು ನೀರಿನಂತೆ ತಣ್ಣಗಾ 
ಗುವುದು, ಸಮುದ್ರವು ಸಣ್ಣ ನದಿಯಂಶಾಗುವುದು, ಮೇರು ಪರ್ವತವು 
ಸಣ್ಣ ಬಂಡೆಯಂತಾಗುವುದು, ಸಿಂಹವು ಕೂಡಲೇ ಜಿಂಕೆಯ ಮರಿಯಂತಾ 
ಗುವುದು, ಸರ್ಪವು ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಯಂತಾಗುವುದುು, ವಿಷವು ಅಮೃತ 
ದಂಶಾಗುವುದು. ಇಂಥ ಪುರುಷನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತರಾದ ಜನಗಳಿಗೆ 
ಪರಮ ಪ್ರೇಮಾಸ್ಪದವಾದ ಶೀಲವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು. 


ಶ್ಲೋ: ಛಿನ್ನೋನಿಕೋಹತಿತರುಃ ಕ್ಲೀಣೋಪ್ಯಪಚೇಯ ತೇ ಪುನ 
ಶ್ರಂದ್ರಃ | ಇತಿವಿಮ್ಛ ಶಂತಃ ಸಂತಃ ಸಂತಪ್ಯ ತೇ ನವಿಶ್ವಥೇಷು ಲೋ 
ಕೇಸು | ೭೯॥ 


ತಾ; ಮರವು ಕತ್ತರಿಸಿದರೂ ಪುನಃ ಚಿಗುರುವುದು, ಚಂದ್ರನು ಒಂದು 
ಸಲ ಕ್ಷೀಣಿಸಿದರೂ ವೃ ದ್ಧಿ ಹೊಂದುವನು ಎಂದು ತಿಳಿದ ವಿಚಾರಜಂತ ಪುರು 
ಸರು "ತಮ್ಮ ಟಿಬಿ ಕ್ಲೆ ೇಶನಡ.ತ್ತಿ ದ್ದಾ ಗ್ಳೂ ವೃದ್ಧಿ ಕ್ಷಯಗಳನ್ನ್ಹಾ 
ಲೋಚಿಸಿ ಜಕ್ಕನೆ ಪಚಕ 


ಶ್ಲೋ: ಐಶ್ವರ್ಯಸ್ಯ ವಿಭೂಷಣಂ ಸುಜನಾ ಶೌರ್ಯಸ್ಯ ವಾಕ್ಸ ೦ 

ಯಮಃ ಜ್ಞಾ ನಸ್ಕೊ (ಸಶಮ; ಶ್ರುಶಸ್ಯ ವಿನಯೋವಿತ್ತಸೃ ಸ್‌ (ವ್ಯ ಬ 

ಆಕೊ ್ರ್ರೋಧಸ್ತಃ ಪಸಃ ಶ್ಷಮಾಪ್ರ ಭವಿತ:ಃ ಧರ್ಮ ಸ್ಯನಿಲ್ವ್ಯಾ ಳ್ಳ ನೇೋೇಸೂ 
ಕ ಮಪಿ ಸರ್ವಕಾರಣಮಿದಂ ಶೀಲಂ ಹಪರಂಭೂಷಣಂ ॥ ೮೦ || 


ತಾ; ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಶೀಲವನೇ ಭೂಷಣತವೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಐಶ್ವ 
ರ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ವಭಾವವು ಭೂಷಣವು. ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ "ಸುಮ್ಮನಿರು 
ವುದು ಭೂಷಣವು. ವಿವೇಕಕ್ಕೆ ವೈರಾಗ್ಯವು ಕಾನ ಖ। ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ 
ವಿಧೇಯತೆಯೂ, ಹಣಕ್ಕೆ ಉತ್ತಮ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಖರ್ಚು ಮಾಡುವುದೂ, 
ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಕೊೋಪವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯೂ, ಸಮರ್ಥನಿಗೆ ಕ್ಷವೆ:ಯೂ, ಸತ್ಪಾತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡುವಿಕೆಗೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯೂ ಭೂಷಣವಾಗಿದೆ. 


ಇ ಗ್ರೆ ಇಷು 


ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿ ಸಮಸ್ತಕ್ಳೂ ಕಾರಣವಾದ ಮೋಲೆ ಹೇಳಿದ ಸದಾಚಾರವು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಜ್ಜನತ್ತ್ವಕ್ಸಿಂತಲೂ ಉತ್ತವ:ವಾದ ಭೂಷಣವು. 


ದೈವ ಪದ್ದತಿ 
ಲ ಧ 
ಶ್ಲೋ: ನೇತಾಯಸ್ಯ ಬ್ರಹಸ್ಪತಿಃ ಪ್ರಹರಣಂ ವಜ್ರ6 ಸ.ರಾ ಸೈನಿಕಾಃ 
ಸ್ವರ್ಗೋ ದುರ್ಗಮನುಗ್ರಕಃ ಖಲುಹರೇಃ ಐರಾವಣೋ ವಾರಣಃ | 
ವೆ ಟು 
ಇತ್ಯಾಶ್ರರ್ಯ ಬಲಾನ್ವಿಕೋ ನಿ ಬಲಭಿತ ಭಗ್ನಃ ಪರೈಃ ಸಂಗರೇ ತದ್ಯುಕ್ತಂ 
ನನುದೈವಮೇವ ಶರಣಂ ಧಿ5 ಧಿಕ ವೃಥಾ ಪೌರುಷಂ | ೮೧ ॥ 


ತಾ: ಯಾವ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷಕನು ಸುರಾಚಾರ್ಯನಾದ ಗುರುವೋ, 
ಆಯುಧವು ವಜ್ರಾಯುಧವೋ, ಅವಮುರರಾದ ದೇವತೆಗಳೇ ಸೆ ಸೈನಿಕರ 
ಸ ಸರ್ಗಲೋಕವೇ ದುರ್ಗಮ ದುರ್ಗವೋ, ತ್ರೀಹರಿಯೇ ಬಾತ. 
ಹಜಾರೆ ವಾಹನವೋ, ಇಂಥ ಇಂದ್ರನು ಅಸಾಧಾರಣ ಬಲದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದವನಾದಾಗ್ಯೂ ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ರಕ್ಕಸ ಸೌ ಸೋಲಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ನು... ಆದುದ 
ರಿಂದ ದೈವವ! ರಕ್ಷಕನಾದ ದು ಇದನ್ನುಳಿದ ಪೌರುಷವು ನಿಂದನೀಯ 
ಹಾಗೂ ದೈವಬಲವಿಲ್ಲದ ಪೌರುಷಕ್ಕೈ ಧಿಕ್ಕಾ ರ[ 
ಶ್ಲೋ: ಭಗ್ನ ಶಸ್ಯ ಕರಂಡನಫಿಂಡಿತ ತನೋಃ ವತ್ಲಾ ನೇಂದ್ರ ್ರ್ರಿಯಸ್ಯ 
ಕ್ಸಥಾಕೃತ್ವಾಖುರಿ ಪರೇ ಸ್ವಯಂನಿಸತಿತೋ ನಕ್ತಂ ಮುಖೇ ಭೋಗಿನಃ ॥ 
ಶೃಸ್ತಃ ಅ ನಿಶಿತ ನ ಸತ್ರ ತರದ ತೇನೈ ವಯಾತಃ ಪಥಾಸ ಸ್ಫ್ರಾತಿಷ್ಕ ತ 
ದೈನಷೇನಹಿನ ಣಾಂವ ದೌ ಕ್ಪಯೇ ಕಾಂಡ ॥ ೮೨ ॥ 


ತಾ: ಇಲಿಯು ಡೂ ಬಿಲನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಭಗ್ನ 
ಮನೋರಥವಾಗಿ, ಬುಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿಸಿಕೊಂಡ ಒಣಕಲು ಶರೀರದ, 
ಹಸಿದ ಇಂದ್ರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಕುಗ್ಗದ ಹಾವಿನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ತು. ನಂತರ 
ಈ ಸರ್ಪವು ಆ ಇಲಿಯ ವಾಾಂಸದಿಂದ ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿಸಿಕೊಂಡು ಆ 
ಇಲಿ ಮಾಡಿದ ಬುಟ್ಟಿ ಯು ತೂತಿನಿಂದಲೇ ಹೊರಟು. ಕೋಯಿತು. ಆದು 
ದಂಂದ ಜನಕ ಸಚಿತ್ರ ರಾಗಿ ಇರಿರಿ, ಅಭಿವೃದಿ ನಿಗೂ ಅವನತಿಗೂ 
ದೆ ಸವನೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕೈಂ ೦ತ ಹೆಚ್ಚೆ ನ ಕಾರಣವು. 


ಸವಾಜಷಾ 9) ಉಾಸಾವಾನಾವಾ 


ಶ್ಲೋಃ ಯಥಾ ಕಂದುಕ ಪಾತೇನೋತ್ಸತಶ್ಯಾರ್ಯಃ ಪಶನ್ನಸಿ | 
ತಥಾ ಶೃನಾರ್ಯಃ ಪತತಿ ಮೃತ" ಪಿಂಡ ಪತನಂ ಯಥಾ | ೮೩ ॥ 

ಶಾ ದೈವವೇ ಸಕಲ ಹಾನಿ ಲಾಭಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವೆಂದರಿತ ಉತ್ತ 
ಮನು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದರೂ ಜಿಂಡಿನಂತೆ ಪುಟನೆಗೆಯುವನು. ಅಂತೇ ಪೌರುಷ 
ಖಲದಿಂದ ಮೆಕೆಯುವ ಅನಾರ್ಯನು ಮಣ್ಣಿನ ಉಂಡೆ ಬಿದ್ದಂತೆ, ಬಿದ್ದಲ್ಲೇ 
"ಇರುವನು. 

ಶ್ಲೋ: ಖರ್ಯಾಟೋದಿ ವಸೇಶ್ವರಸ್ಯ ಕಿರಣ್ಣೆಃ ಸಂಶಾಪಫಿತೇ ಮಸ್ತಕೇ 
ಗಚ್ಛನ್‌ ದೇಶ ಮನಾತಪಂ ದ್ರುಶಗತಿಃ ತಾಳತ್ಯ ಮೂಲಂಗತ। | ತಶ್ರಾ 
ಪ್ಯಸ್ಯ ಮಹಾಫಲೇ ನಸತತಾ ಭಗ್ನಂ ಸಶಬ್ದಂ ಶಿರಃ ಪ್ರಾಯೋಗಚ್ಛತಿ 


ಯತ್ರ ದೈವ ಹತಕಃ ತತ್ರ್ವೈ ವಯಾಂತ್ಯಾ ಪದಃ ॥ ೮೪ ॥ 


ತಾ: ದೈವವು ಮುನಿದರೆ ಎತ್ತಲೂ ಜಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ವಿವರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಹೊಕ್ಕು ತಲೆಯವನು ಸೂರ್ಯನ ಶಾಪವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಬಿಸಿಲಿಲ್ಲ 
ದಿರುವ ಊರನ್ನು ಕುರಿತು ವೇಗವಾಗಿ ಓಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಾಳೇ 
ಮರದ ಬುಡದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ಅನ್ಲಿಯೂ ಕೂಡಾ ತಾಳೇಮರದ 
ಭಾರವಾದ ಹಣ್ಣು ಆತನ ತಲೆಗ ಬಿದ್ದು ತಲೆ ಒಡೆಯಿತು. ದೈವಾನುಗ್ರಹ 
ವಿಲ್ಲದವನು ಎತ್ತ ಸಾಗಿದರೂ ವಿಸತ್ತುಗಳು ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವವು, 

ಶ್ಲೊ ಗಜಭ:ಜಂಗ ವಿಹಂಗಮ ಬಂಧನಂ ಶಶಿ ದಿವಾಕರಯೋಗ್ರ 
ಹಣನೀಡನಂ | ಮತಿಮತ್ತಾಂ ಚ ವಿಲೋಕ್ಯ ದರಿದ್ರಶಾಂ ನಿಧಿರಹೋ 
ಖಲವಾಠಿತಿ ಮೇವುತಿಃ | ೮೫ || 11 

ಶಾ: ಸರ್ಪ, ಅನೈೆ ಪಕ್ಷಿ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಬಂಧನವೂ, 
೫ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರರಿಗೆ ೦ಹು ಕೇತುಗಳ ಗೃಹಣವೂ, ಕೇವಲ ಬುದ್ದಿವಂತ 
ಏಿಗ್ಗೇ ದಾರಿದ್ರ್ಯವೂ ಬರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಇದನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ವಿಧಿಯನ್ನು 
ನೆನೆದಾಗ ಡೈವವು ಎಲ್ಲಾ ಶಕ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದುದು ಎಂದೇ ನನ್ನ ಅಭಿ 
ಮತವು-.ಎಂದು ಭರ್ತೃಹರಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

ಶ್ಲ್ಯೋಃ ಸೃಜತಿ ಶತಾವದಶೇಷಗ:ಣಾಕರಂ ಪುರುಷರತ್ನವಮುಲಂಕರಣಂ 
ಭುವಃ | ತದಪಿತ ತರ್ತಕ್ಷಣ ಭಂಗಿಕರೋತಿ ಚಜೇದಹಹಕಸ್ಟಮ ಪಂಡಿತ 
ತಾ ವಿಧೇಃ | ೮೬ | 


ಅಜ. ಇಗ. ಸಾ 


ತಾ: ಬ್ರಹ್ಮನು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯನ್ಕೂ ಸದ್ಗುಣಗಳ 
ಖನಿಯೂ ಆದ ಪುರುಷರತ್ನವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅಂಥಾ ರತ್ನವನ್ನು ಕೂಡಾ: 
ಕ್ಸಣವಾಾತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾನ ಇಟ. 'ಅದುದರಿಂದ ಬ ಬ್ರಹ ನ ಪಾಂಡಿತ ವು. 
ನಿಜಕ್ಕೂ ನಿಂದನೀಯವು-- ಎನ್ನು ತ್ರ್ರಾ ನೆ. 

ಶ್ಲೋ: ಅಯಮಮೃತನಿಧಾನಂ ನಾಯಕೋ ಪ್ಯೋಷಧೀನಾಂ- 
ಶತಭಿಸ ಗನ:ಯಾತಃ ಗ! ಮೂಧ್ನೊ £ವಶಂಸಃ | ವಿರಹಯತಿ ನ 
ಚೈನ ರಾಜಯಕ್ಸ್ಟ್ಮಾ ಶಶಾಂಕಂ ಹತವಿಧಿ ಪರಿಪಾಕಃ ಕೇನವಾ ಬತತ 
ನೀಯಃ ॥| ೮೭ ॥ 

ಶಾ ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಗಣಿಯಾಗಿಯೂ, ಸಂಜೀವನಾದಿಗಳಿಗೆ ನಾಯಕ 
ನಾಗಿಯೂ ನೂರು ಮಂದಿ ಸುರವೈದ್ಯರಿಂದ ಅನುಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನಾಗಿಯೂ: 
ಸಾಕ್ಸತ3್‌ ಶಂಕರನ ಶಿರೋಭೂಷಣನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಚಂದ ನನ್ನು 
ಕೂಡಾ ಕ್ಸಯರೋಗವು ಬಿಡುವುನಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ದೈವಯೋಗವನ್ನ್ಸು 
ದಾಟುವುದು ಯಾರಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯ. 


ಶ್ಲೊ: ಪ್ರಿಯಸಖ ವಿನದ್ದ ೦ಡಾಘಾತ ಪ್ರವಾತಪರಂ ಪರಾಪರಿಚಯು. 
ಬಲೇ ಚಿಂತಾ ಚಕ್ರೇ ವಿಧಾಯ ನಿಧಿಖಲಃ | ಮೃದಮಿವ ಬಲಾತ್‌ ಹಿಂಡೀ 
ಕೃತ ಪ್ರಗಳ್ಳ ಕುಲಾಲವರ್ತ ಭ್ರಮಯತಿ ವೀ! ಜಾನೀರ್ಮ- 
ಕಿಮುತ್ರನಿಧಾಸ್ಯತಿ-॥ ೮೮ ॥ 


ತಾ: ಎಲೇ ಮಿತ್ರನೇ, ನೀಚನಾದ ಈ ವಿಧಿಯು ಜಾಣರಾದ ಕುಂಬಾ: 
ರರಂತೆ ವ: ನಸ್ಸನ್ನು ಮಣ್ಣಿ ನಂತೆ ಉಂಡೆಯೂಾಗಿ ವಾಡಿ ಆಟ್ರ ಗೆಯ ಸೆಟ್ನ 
ನಂತಿರುವ ಅಸತ. ನಳ ಡೊಡ್ಡ ಗಾಳಿಯ ಪರಸ್ಪ ರ ಸನ್ನ್ನಿ ವಶದಿಂದ ಬು 
ಬಾದ ಸುಳಿಯಂತಿರುವ ಚಿಂಕೆಯೆಂಬ ಚಕ್ರದ್ಲಿಟ್ಟು "ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ ನೆ; 
ಈ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವ ವಿಧಿಯು ಮುಂದೇನು ಮಾಡುವನೋ- 
ನಾವರಿಯೆ ಅ 


ಶ್ಣೊ ು ವಿರಮವಿರಮಾಯಾ ಶೌದಸಾ ಒದ್ದು ರದ್ದ )ನಸಾಯತೋ- 

ವಿಸದಿಮಹತಾಂ ಧ್ರೈ ರ್ಶ ದ್ವ ಂಸಂಯು ದೀಕಿ ಸಮೂಹ ` ತ ಜಡವಿಧೇ 

ಕಲ್ಯಾ ಪಾಯೆ (ಸ್ಕ ಸಿಡಿಸಜಕ್ರ ಮಾಃ ಕುಲಶಿಖರಿಣಃ ಕು ಪಿದ್ರಾನೈತೇ ನವಾ 
ಬಸ ರ್ಳ ॥ 


ಎಂ ಡಜೆಸ ಎಡ 


ಶಾ; ಎಲೈ ಮಂದಮತಿಯಾದ ದೈ ವವ ವಿಪಶ್ಯಾ ಲದಲ್ಲಿ ಮ:ಹಾತ್ಮ 
ರಿಗೆ ಥ್ಪೈ ರ್ಯಧಾ ಸವು ಎ ಡು ಒಬ ಕೀನು ವ ಹ್ತ 
ಕೆಯ ಜಿ ಜೊ ಕ್ರೀಗವನ್ನು ವನಾಡದೆ ನಿಲ್ಲು! ಯತಾಕೆಂದರೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲ 
ದಲ್ಲೂ ಇಷ್ಟ ಕುಲಸರ್ವಶಗಳು, ಸಮುದ್ರಗಳು ಕ್ಬ್ಸುದ್ರರಂತೆ ಮೇರೆ: 
ತನ ರೈ ಲಾರವು. ಅಂತೇ ಮಹನೀಯರಿಗೂ ತೆ ವಿಪತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯ 
2೫ ೯ಯ ಉಂಟಾಗದು. 


ಕಿ 
ತತ್ತಸ್ಕೊ ಉಪನ ಮೇನ್ಮನಾಗಸಿ. ಮಹಾನ್ಸ್ಸೈವಾಶ್ರಯ ಕಾರಣಂ | 


ಸರ್ವಾ ಜು ಪರಿಪೂರಕೇ ಜಲಧರೇ ನರ್ಷತ್ಯ ನಿಪ್ರತ್ಯಹಂ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾವಿವಪತಂತಿ- 
ಚಾರ ದ್ರಿ ತ್ರಾ ಸಯೋ ಜೈ ಗ ಹ ॥| 


ಶ್ಲೋ; ದೈವೇನಪ್ರ ಭುಣಾಸ್ಕಯಂ ಜಗತಿ ಯದ್ಕಸ ಪ್ರಮಾಣೀಕೃತಂ। 


ಶಾ; ಸಮರ್ಥನಾದ ವಿಧಿಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗೆ ಎಷ್ಟು 
ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನೋ ಆ ಪ್ರಾಣಿಗೆ ಆ ವಸ್ತುವು. 
ಆಸ್ಟ್ರೇ ಜೊರೆಯುವುದಲ್ಲದೆ ಅಶ್ರಯಬಲದಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಯಾ ಕಡಿಮೆ. 
ಜೊರೆಯಲಾರದ:, ಸಮಸ್ತ ಜನರ ಮನೋರಥವನ್ನು ಪೂರೈಸಲು 
ಮೇಘವು ಮಳೆಗರೆದಾಗ್ಯೂ ಚಾತಕನ ಬಾಯಿ:ಗೆ ಕೇವಲ ಎರಡು ಮೂರು 
ತೊಟ್ಟು ನೀರು ಬೀಳುವುದು. ಅದ.ಕಾರಣ ಸಮಸ್ತ್ರಲೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಜಾಂ ಪಂಚಾಮೃತದಿಂದಲೇ ತೃ ದ್ರಿಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಭಾವವು. 


ಕರ್ಮ ಪದ ತಿ 
ಇ 


ಶ್ಲೋ: ನಮಸಾಮ್ಯೋ ದೇವಾನ್ನ ನುಹತ ವಿಧೇಃ ತೇಸಿ ವಶಗಾ: 
ವಿಧಿರ್ವಂದ್ಯಃ ಸೋಪಿಪ ಗ್ರತಿಭಿಯತಕಕ್ಕೆ 1ಕಸಲದಃ ॥ ಫಲಂ ಕರ್ಮಾಯತ್ತಂ' 
ಯದಿಕಿಮಹರೈಃ ಕಿಂ ಸೆ ವಿಧಿನಾ ನಮಸ್ಕ್ತತಿ” ಕರ್ಮ ಖ್ಯ ವಿಧಿಸಿ ನ 
ಯೇಭ್ಯಃ ಪ್ರಭವತಿ | ೯೧॥ 

ತಾ: (ನಿಧಿಯೂ ಕಂ್ಮಾಧೀನನು) ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 
ಆ ಗೇವತೆಗಳು ಳಡಾ ದು ಸ್ಪನಾದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಧೀನರು. ಆದಕ್ಕೆ, ಅ- 
ವಿಧಿಯು ಕೂಡಾ ಅಸ್ಕ ತಂತ್ರ ಸ್ಯ ಸದಸತ್ಶವ: ೯ಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿಯೇ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಸು ಖದ್ಯುಕಖಾಧಿ ಫಲಗಳ: 


ಮಾ. ೌ33 ಮ 


ಕರ್ಮದ (ಆಚರಣೆ)ಯ ಆಧೀನವಾಡುದರಿಂದ ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
'ಯಾಾವ ಲಾಭವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಸತ್ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


ಶ್ಣೊ  ಬ್ರಹ್ಮಾಯೇನ ಕ:ಲಾಲವನ್ಸಿ ಯಮಿತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
'ಭಾಂಡೋದರೇ ನಿಷ್ತುಯೆ ೯ನ ದಶಾವತಾರ ಗಹನೇ ಕಿ ಕ್ಲಿಪ್ತೋ ಮಹಾಸಂಕ 
'ಬೆ|ರುದ್ರೊ ಯೇನ ಕಪಾಲಪಾಣಿ ಪ್ರಟಕೇ ಭಿಕ್ಸ್ಸಾ ಸ್‌ (ತ: ಸೂರ್ಯೋ 
'ಭ್ರಾಮೃ್ಯತಿ ನಿತ್ಯಮೇವ ಗಗನೇ ತಸ್ಮೈ ನಮಃ ಕರ್ಮಣೇ ॥ ೯೨॥ 


ತಾ; ಯಾವ ಕರ್ತವ್ಯ (ಕರ್ಮ)ದ ಬಲದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮೆನು ಕುಂಬಾರ 
-ನಂತೆ ಸ್ಳ ಸ್ಟ್ರಿಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಟ್‌ ವಿಷ್ಟು ವು ಮತ್ಸಾ ತಿದಿ ದಶಾವ 
ತಾರವನ ತರಯ ಗಿ ಬಂತ್ಕೋ ಶಿವನು "ತ್ಟಯಲ್ಲಿ ಬಕ್‌ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಭಿಕ್ಸಾಟನೆ ವಾಡಿ ಬೇಕಾಯಿತೋ, ಸೂರ್ಯನು 
ನಿತ್ಯ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತ್ತಿ ಖಿ ಅಂಥ ಮಹತ್ತರವಾದ ಕರ್ತ 
ಕ್ಶೇ 'ನಮಸ್ಕಾ ರವು ಸಲ್ಲತಕ್ಕದ್ದು. 


ಶ್ಲೊ!; ಯಾಸಾಧೂಂಶ್ಚ ಖಲುನ್‌ಕರೋತಿವಿದುಷೋ ಮೂರ್ಪಾನ್‌ 
'ಹಿತಾನ* "ದ್ವೇಷಿಣಃ | ಪ್ರತ್ಯ ಒಂ ಕುರುತೇ ಸರೋಕ್ಷಮಮೃತಂ ಹಾಲಾ 
ಹಲಂ ಡ್‌ ಕ್ಬಣಾತ್‌ ॥ ತುಮಾರಾಧಯ ಸಷ್ಟಿ ಯಾಂ ಭಗವತೀಂ 
ಭೋಕ್ತುಂ ಫಲಂವಾಂಛಿಕಂ ಭೋಸಾಧೋವ್ಮ್ಹಸ ಸನೈಃ ಗ ಣೇಷು ವಿಪುಲೇ 
ಷ್ವಾಸ್ಥಾ ೦ ವೈಥಾಂ ವನಾಕ್ಫ ಕೃಥಾ ॥ ೯೩ ॥ 


ತಾ; ಯಾವ ಸತ ಸರ್ಮವು ದ: ರ್ಜನರನ್ನು ಸ ಸಾಧುಗಳನ್ನಾಗಿ ವಾಡು 
ವುದೋ `ಮೂರ್ಬರನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನೂ ಚಸಬುಚಸೂ ಶತ್ರುಗಳನು 
ಷ್ಸ 
ಮಿತ್ರ ರನ್ನಾಗಿಸುವುದೋ, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದಿರುವುದನ್ನು ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ರವಾಗಿಸು 
ಭ್ರಮ 'ನಿಸವನ್ನು ನಿಮಿ ಸಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಅಮ ತವಾಗಿಸುವುದೆೇ. ಅಂಥ 
ಸತೃಮ ೯ವನ್ನ್ನು ಇಷ್ಟ ವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಅನು ಭವಿಸು ಪುದಕ್ಳಾ ಗಿ ಸೇವಿಸಿರಿ, 
ದ:ಃ ರುಸ ಬು ಸತ್ತ್ವ ರಜ್ಕ ಸು ಗುಣಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಃಸ 
ಖೇಡಿರಿ. 


ಶ್ಣೊ ₹೬ *ಶ್‌ಛ ೈ೦ಸದ್ಮಸವಿಭೃವತಾ ಯುವಕಯ; ಶ್ರೇತಾತಸ 
ತೊ ಫ್ರ್ರಜ್ವ ರಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀರಿತ್ಯನುಭೂಯತೆ ಚಿರಮನುಸ್ಫೂ ತೇ ಶುಭೇಕರ್ಮಣಿ | 


ಇ ಫಳ ಇಡಾ 


ನಿಚ್ಚಿನ್ನೇ ನಿತರಾಮನಂಗಕಲಹ ಕ್ರೀಡಾತ್ರುಟತ್ತಂ ತುಕಂ ಮುಕ್ತಾ ಜಾಲ 
ಮಿವ ಪ್ರಾಯಾತಿ ರುಡಿತಿ ಭ್ರಶ್ಯದ್ದಿಶೋದೃಶ್ಯತಿಾಂ ॥ ೯೪ 1 


ಶಾ; ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿದ ಸುಕೃತಫಲವು ಇರ:ವ ವರೆಗಿ' 
ರಾಜಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಸನತಾನವಾದ ಮನೆಯ್ಕೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸುಖಭೋಗ 
ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ, ತ್ರೇತಛತ್ರ ಮೊದಲಾದ ರಾಜಭೋಗಗಳೂ ಇರುವವು, 
ಸತೃರ್ಮವು ನಾಶವಾಗಲು ಒಡನೇ ರತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹರಿದ ಮುತ್ತಿನವತಾಲೆಯ 
ಮುತ್ತು ನಾಲ್ಕು ದೆಸೆಗೂ ಚೆಲ್ಲಿಹೋಗ:ವಂತೆ ಸುಖಸಂಪತ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ: 
ಚಲ್ಲಾ ನಿಲ್ಲಿಯಾಗುವವು. 


ಶ್ಲೋ: ಗುಣವದಗುಣವದ್ವಾಕುರ್ವತಾ ಕಾರ್ಯಜಾತಂ ಪರಿಣಶಿರವ: 
ಧಾರ್ಯಾ ಯತ್ನತಃ ಪಂಡಿತೇನ | ಅತಿ ರಭಸಕ್ಕತಾನಾಂ ಕರ್ಮಣಾವತಾವಿ. 
ಪತ್ತೇಃ ಭವತಿ ಹೃದಯದಾಹೀ ಶಲ್ಯತುಲ್ಯೋವಿಪಾಕಃ ॥ ೯೫ ॥ 


ತಾ: ವಿವೇಕಶಾಲಿಯಾದ ಪುರುಷನು ತಾನು ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವು 
ಸುಗುಣಪೂರಿತವಾಗಲಿ, ದುರ್ಗುಣಪೂರಿತವಾಗಲಿಿ, ಪ್ರಖುತ್ನೇನ ಅದರ 
ಫಲ ಪರಿಣಾಮವನ್ನರಿತು ಆರಂಭಿಸಬೇಕು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಆತುರಪಟ್ಟು 
ಅನಾಲೋಚನೆಯಿಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದರೆ ಅದು ಏನಾದರೂ ಆಗಿ 
ಸರಿಣವಮಿಸುವ ವರೆಗೂ ಕಳಕಳಿ ಉಂಟಾಗುವುದು. 


ಳಿ 
ಚಾಂದನೈಃ ಇಂಧನೌಫ್ಸೈಃ ಸಾವರ್ಣ್ಯೈಃ ಲಾಂಗಲಾಗ್ರೈಃ ವಿಳಿಖತಿ ವಸುಧಾ 


ಮರ್ಕತೂಲಸ್ಕ ಹೇತೋಃ! ಛಿತ್ರಾಕರ್ರೂರಖಂಡಾನ್‌ ವೃತಿಮಿಹ ಕುರುತೇ 
ಕೋದ್ರವಾಣಾಂ ಸವ:ಂತಾತಿ ಪ್ರಾಪ್ಯೇವಕಾಂಕರ್ಮ ಭೂಮಿಂ ನ ಭಜತಿ. 
ಮನು ಜೋಯಸ್ತಪೋ ಮಂದಭಾಗ್ಯಃ ॥ ೯೬ ॥ 

ಶಾ; ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಿನ ಹಂಡಿಯನ್ನು ಹಾಕಿ: 
ಚಂದಣಾದಿ ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳಿಂದ ಅದನ್ನು ಬೇಯಿಸುವವನೂ, ಎಕ್ಕದ ಹತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಬೆಳೆಯಲು ಬಂಗಾರದ ನೇಗಿಲಿನಿಂದ ನೆಲ ಉಳುವವನ್ಕೂ 
ಕರ್ಪೂರವನ್ನು ಹುಡಿವತಾಡಿ ಹಾರಕವೆಂಬ ಧಾನ್ಯದ ಗದ್ದೆಗೆ ಪಾತಿಕಟ್ಟು 
ವವನೂ, ಎಷ್ಟು ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನೋ, ಅಷ್ಟೇ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನು ಈ 


ಶೊ ಸಾಲ್ಕಾಂ ವೈಢೂರ್ಯ ಮಯತ್ಕಾಂ ಪಚಕಿ ಕಿಲಖಲಂ' 
ಗಿ ಐ ಳ ಕಿ 


ಅ 16 


ಸತೃರ್ಮಾನುಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸತ್ಯರ್ಮಾಚರಣೆ 
ಮಾಡನಿರುವವನು ಆಗಿರುತ್ತಾ ನೆ 


ಶ್ಲೋಃ ಕ್ರೈ ವಾಕೃತಿಃ ಫಲತಿ ನೈ ವಕುಃ೩ಂನ ಶೀಲಂ ವಿದ್ಯಾಪಿ ನೈ ವ 
ನಚ ಯತ್ನಕ್ಕ ಕೃತ ಸ || ಭಾಗ್ಯ ನಿ ಪೂರ್ವತಪಸಾಖ ಜತೆ 
ಈ:ಲೇ ಕ ಪುರುಷಸ್ಯ ಯಥೇವವು ಕ್ಸಾಃ | ೯೮ || 


ತಾ; ಮನುಷ್ಯನ ಸ:ಂದರ ಆಕಾರವು ಫಲಕಾರಿಯಾಗದ್ಕು ಕುಲವೂ 
'ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಲ್ಲ, ಒಳ್ಳೆಯ ನಡತೆಯೂ ವಿದ್ಯೆಯೂ ಫಲವನ್ನು 
ಮಾಡದು, ಅತಿ ಯತ್ನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪರೋಪಕಾರವೂ ಪ್ರಯೋಜನ 
“ಕಾರಿಯಲ್ಲ, ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯೆಂದರೆ ತಾನು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜಿ 
ಸಿ0ುವ ಸುಕ್ಕ ತಥಲವು ವತಾತ್ರ. ಅದೊಂದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ವೃಕ್ಷವು 
ಫಲಿಸುವಂತೆ' ಫಲಕೊಡುವುದು. 


ಶ್ಲೋ: ವ.ಜ ಶೃಂಭಸಿಯಾತು ಮೇರುಶಿಖರಂ ಶತ್ರೂನ” ಜಯ: ತ 
ಹವೇ ವಾಣಿಜ್ಯಂ ಕ್ಕ ಕ ಸೇವನಾದಿ ಸಕಲಾ ವಿದ್ಯಾಃ ಗ ಶಿಕ್ಷತು । 
ಆಕಾಶಂ ತ್ಟ್‌ಿಿ ಜ್‌ ಖಗವತಿ" ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನಂ ಪರಂ 
'ನಾಭಾವ್ಯಂ ಭವತೀಹೆ.! ಕರ್ಮವಶತೋ ಭಾವ್ಯಸ ಸ್ಯ ನಾಶಃ ಸು ॥೯೮॥: 


: ನೀರಿನೊಳಗೆ ಮುಳುಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರೂ, ಎತ್ತರದ ಪರ್ವತ 
ಗಳನ್ನು 3 ಚ್‌ ಹತ್ತಿಳಿದರೂ, ಅದೇನೂ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಕರವಾದ ಕೆಲಸ 
ವಲ್ಲ . ಶತ್ರು ಗಳನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 'ೀೀೀಗಳು| ಗೆದ್ದ ರೂ, ಕ್ರಯ 
ವಿಕ ಕ್ರಯ್ಯ. ವ್ಯಾಪಾರ, "ರಸೇಷೆ ಸದಿ ದ್ಯ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಇುತಂತೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದರೂ, ಅನೆಲ್ಲಾ ಮಹರ ರ್ಯಗಳಲ್ಲ, ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಚಲಿಸಿದರೂ, ಅದೇನೂ ಅಚ್ಚರಿಯೂಗದು. ನಿಕುದರೆ ಆ ಕೆಲಸ 
ಗಳೆಲ್ಲೂ ಆಗತಕ್ಕದ್ದೇ, ಆದುದರಿಂದ ಆಗಲಾರದ್ದು ಎಂದೂ ಆಗದ್ದು 
ಅಗುವ. ಕಾರ್ಯಗತ ಲ್ಲವೂ ಕರ್ಮದ ಬಲದಿಂದಲೇ ಆಗು ತ್ತವೆ, 


ಶ್ಲೋ: ವನೇ ರಣೇ ಶತ್ರು ಜಲಾಗಿ ಮಧ್ಯ ೀ ಮಹಾರ್ಣವೆೇ ಪರ್ವತ 
ಮಸ ಸ್ಪಕೇವಾ | ಸುಪ್ತ ೦ಪ್ರಮತ್ತಂ ನಿಸವಸ್ಕಿ ಈಕೆ ರಕ್ಷಂತಿ ಪುಣ್ಯಾ ಕಿಪುೂ 
ಕ್ರ ತಾನಿ !೯೯॥ 


ಜಾರ ಇ ಇ: ಇಡು 


ತಾ; ಕಾಡಿನನ್ಲಿ, ಯುದ್ಧದನ್ಲಿ ಶತ್ರುಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಮತ್ತು ಜಲ 
ಜಾ ಮಹಾಸಮ:ದ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಪರ್ವತ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಇರುವವ 
ನನ್ನೂ ಮತ್ತ ನಾಗಿರುವವನನ್ನೂ ಬಹು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿರುವವನನ್ನ್ಯೂ 
ಅವಕವನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸುಕ್ಛ. ತನೇ ಪರಿಪಾಲಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಕ್ರಡಿಸ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ರಕ್ಷಿಸಲಾರವು. 

ಶ್ಲೋ; ಭೀಮಂ ವನಂ ಭವತಿತಸ್ಯಪುರಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಸರ್ವೋ ಜನಃ 
ಸ್ವಜನತಾಮುಸಯಾತಿತಸ್ಯ | ಕೃಶ್ನಾ ಚ ಭೂಃ ಭವತಿ ಸನ್ನಿಧಿ ರತ್ನ 
ಪೂರ್ಣಾಯಸ್ಯಾ ಸ್ತಿ ಪೂರ್ವ ಸುಕ್ಳ ಶಂ ವಿಪುಲಂ ನರಸ್ಕ | ೧೦೦ ॥ 

ತಾ: ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಅಖಂಡ ಪೂರ್ವಜನ್ಮಾರ್ಜಿತ ಸುಖವಿರು 
ಪುಠೋ ಅತನಿಕ ಟಾ ಕಾಡ: ಲಾತ ಸ ಡಕುತ್ತ ಇತರ 
“ಜನಕೂ ಬಂಧುಗಳಾಗುವರ್ಕು ಎಲ್ಲಾ ಜಾಗವೂ ರತ್ನನಿಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದ್ದಾಗಿರುವುದು. 

ಸಂಸಪೂರ್ಣ೯. 


ಗಾ ರ ದಾಖ ಐ 


“ಒಂದಾಣೆ ಮಾಲೆ? ಯಂ 


' ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಷಯಗಳುಳ್ಳ ಪುಸ್ತಕಗಳು, ಕ್ಷೇತ್ರ ಸಶಿ 
ಗಳು, ಹಲವು ಸಿ ಮತ್ತು ಪೌರಾಣಿಕ 
ನಾಟಕಗಳು ಕಥೆಗಳು, ಪ್ರಕಔವಾಗಿವೆ. 
ಇನ್ನೂ ಉತ್ತಮ ಕೃತಿಗಳು, ವಾರವಾರವೂ 
ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿವೆ. 


ಒಂದಾಣೆ ಮಾಲೆ, 
ರಥಬೀದಿ, ಮಂಗಳೂರು. 










ವಾಸಾ ಸಾಹಾ ಫಾವಸಾರ ಅ ಂಂ್ಲಂ/(್ಞ | 
"ಒಂದಾಣೆಮಾಲೆ'ಯಲ್ಲಿ 
ಮೂವತ್ತಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ನಕಾಂಕ ನಾಟಕಗಳು 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. 
ನೀತಿಪರ ಕಥಾ ಸಂಕಲನಗಳಿವೆ. 
ನಿನೋದ ಕಥೆಗಳಿವೆ. 
ಊರ ಔಷಧಗಳ ಪುಸ್ತಕಗಳಿವೆ. 
ಟಶ್ಯೂ ಮತ್ತು ಹೊಮಿಯೊಪೆಥಿ ಚಿಕಿತ್ಸಾಸಾರ ಇವೆ. 


ಸುಭಾಷಿತ, ಗುಮಾನಿ ಕವಿಯ ನೀತಿಶತಕ, ಜಾಣಕ್ಯಶತಕ, 
ಭರ್ತೃಹರಿಯ ನೀತಿಶತಕ, ಭಕ್ತವಾಣಿ, ವಿವೇಕಾನಂದವಾಣಿ 
' ಮೊದಲಾದುವು ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. 


ಪ್ರತೀ ವಾರ ಒಂದು ಹೊಸ ಪುಸ್ತಕ ಹೊರಡುತ್ತಲೇ ಇದೆ. 


ಒಂದಾಣೆಮಾಲೆ, 
ಪ್ರಭಾತ ಆಫೀಸ್ಕು ಮಂಗಳೂರು-13. 





